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[\ S AVING ENERGY E==:'.=
HEE EE B

(UA) KapTa npogyKTy
BIANOBIAHO A0 OEJIEFTOBAHOIO PEFTAMEHTY KOMICII (EC) 2015/1186

(EN ) Product sheet under Regulation EU 2015/1186 / ( DE ) Produktdatenblatt gemaR Verordnung EU 2015/1186 / ( FR ) Fiche produit selon
la réglementation EU 2015/1186 / (IT ) Scheda prodotto secondo normativa EU 2015/1186 / ( SK ) Informacny list vyrobku podla nariadenia
EU 2015/1186 / (CZ) Informacni list vyrobku dle nafizeni EU 2015/1186 / (RO ) Fisa tehnica conform normativei EU 2015/1186 / (PL ) Karta
produktu EU 2015/1186

(UA) Ha3sBa KoMnaHii-nocTavyaabHUKa

(EN) Supplier's name / ( DE ) Name des Lieferanten / ( FR) Le nom du fournisseur / (IT) Nome oppure oppure SAVEN
marchio del fornitore / ( SK ) Meno dodévatela / ( CZ ) Ndzev dodavatele / ( RO ) Numele furnizorului / ( PL)
Nazwa dostawcy

(UA) IgenTudpikatop mogeni

SAVEN Energy Up
(EN) Model identifier / ( DE ) Modellkennung / ( FR)) La référence du modele / (IT) Codice prodotto del fornitore /| 90x50 (19,0 kW) ECO
(SK) Identifikacny kéd / ( CZ ) Identifikacni znacka modelu / (RO ) Cod identificare model / ( PL ) Identyfikator modelu

(UA) Knac eHeproeceKTUBHOCTI Mogerni

( EN) The energy efficiency class of the model / ( DE ) Energieeffizienzklasse des Modells / ( FR ) La classe A+
d'efficacité énergétique du modele / (IT) classe di efficienza energetica del modello / ( SK) Trieda energetickej

Gc¢innosti modelu / ( CZ ) Tfida energetické ucinnosti / ( RO ) Clasa de eficienta energetica / ( PL ) Klasa

efektywnosci energetycznej modelu

(UA) Npsama TennoBa NoTyXHicTb (KBT)

(EN ) The direct heat output in (kW) / ( DE ) Direkte Warmeleistung (kW) / ( FR) La puissance thermique directe 19,0
en (kW) / (IT ) potenza termica diretta in (kW) / ( SK ) Priamy tepelny vykon (kW) / ( CZ ) Pfimy tepelny vykon
(kW) / (RO ) Putere nominala directa (kW) / ( PL ) Bezposrednia moc cieplna produktu (kW)

(UA) Henpsaima TennoBa NoTyXHicTb (KBT)

( EN) The indirect heat output in (kW) / ( DE ) Indirekte Warmeleistung (kW) / ( FR ) La puissance thermique N/A
indirecte en (kW) / (IT ) potenza termica indiretta in (kW) / ( SK ) Nepriamy tepelny vykon (kW) / ( CZ ) Nepiimy
tepelny vykon (kW) / ( RO ) Putere nominala indirecta (kW) / ( PL ) Posrednia moc cieplna produktu (kW)

(UA) Inpgekc eHeproecekTueHocTi EEI

( EN ) The energy efficiency index EEI / ( DE ) Energieeffizienzindex EEI ( FR ) Lindice d'efficacité énergétique 109
EEI / (IT ) indice di efficienza prodotto EEI / ( SK ) Index energetickej G¢innosti EEI / ( CZ ) Index energetické
ucinnosti EEl / (RO ) Index de eficienta energetica EEI / ( PL ) Wspétczynnik efektywnosci energetycznej EEI

(UA) KoedpiuieHT KopucHOT gii npu HoMiHanbHin Tennoein notyxHocTi / KKL / (%)

(EN) The useful energy efficiency at nominal heat output (%) / ( DE ) Energieeffizienz bei Nennwéarmeleistung (%) /

(FR) Le rendement utile a la puissance thermique nominale et (%) / (IT ) efficienza del combustibile con potenza 82,4
termica nominale (%) / ( SK ) UZito¢nd energetickd u¢innost pri menovitom tepelnom vykone (%) / (CZ ) Energeticka

Gcinnost u jmenovitého vykonu (%) / (RO ) Eficienta energetica la putere nominala (%) / (PL ) Sprawnos$¢ uzytkowa

przy nominalnej mocy ciepinej (%)

(UA) KoedpiieHT KopuUCHOT Aii npu MiHiManbHOMy HaBaHTaxxeHHi / KKJ, / (%)

( EN ) The useful energy efficiency at minimum load (%) / ( DE ) Energieeffizienz bei Mindestlast (%) / (FR) Le N/A
rendement utile a la puissance thermique minimale (%) / (IT ) efficienza del combustibile con carico minimo (%) /

( SK) UZitocna energeticka acinnost pri minimalnom zatazeni (%) / ( CZ ) Energeticka G¢innost u minimalniho

zatizeni (%) / (RO ) Eficienta energetica la incarcare minima (%) / ( PL ) Sprawnos$¢ uzytkowa przy minimalnym

obcigzeniu (%)

(UA) CneuianbHi 3axoau (nig yac MoHTaXxy, o6¢cnyroeyBaHHA) - iHpopMalist B iHCTpyKLUIiT 3 ekcrnnyaTauil

(EN) Special requirements (instalation, maintanance) - See instructions / ( DE ) Besonderen Vorkehrungen (bei der Installation oder Wartung) - siehe
Anleitung / (FR ) Mesures spécifiques (lors de I'assemblage, de la maintenance) - Cf. instructions / (IT ) precauzioni speciali (durante I'installazione
o la manutenzione) - Vedi introduzione / ( SK ) Opatrenia (pri montazi, idrzbe) -pozrite Névod / ( CZ ) Zvlastni opatfeni (pfi montazi, idrzbé) - viz.
Navod / ( RO ) Cerinte speciale (la instalare si intretinere) —Vezi carte tehnica / ( PL ) Srodki specjalne (podczas instalacji, serwisu) - Informacje w
instrukcji obstugi



